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TR - Seramik ve taslyici pargalar kendi iginde yiike dayanim standartlarina gére test edilmistir Uriiniin duvara baglantisi, duvar tipine ve kalinligina gére ézel diibel segimi gerektirir
Duvarinizin ve duvara baglantinizin 150 kg yiike karsi dayanikli oldugundan, duvar kalinliklarinin uygun oldugundan emin olunuz.

EN - Ceramic and carrier parts have been tested in accordance with load-bearing standards.The connection of the product to the wall requires selecting special dowels on basis of the wall
type and thickness. Make sure that your wall and your connection to the wall can bear a load of 150 kg and that the wall thicknesses are appropriate.

DE - Die keramischen und Trégerteile wurden im Einklang mit den Belastbarkeitsstandards getestet. Die \érbindung zwischen dem Produkt und der Wand erfordert die Auswahl spezieller
Dubel, geman dem Typ und der Dicke der Wand. Vergewissern Sie sich, dass Ihre Wand und die Verbindung zu der Wand eine Last von 150 kg tragen kann und, dass die Dicke der \\and
fuir solch eine Last geeignet ist.

FR - Les piéces de céramique et de support ont été testées dans le respect des standards de résistance aux charges. La fixation du produit au mur nécessite la sélection de chevilles
spécialement adaptées au type de mur et a son épaisseur Assurez-vous que votre mur et votre fixation au mur peuvent supporter une charge de 150 kg et que I'épaisseur du mur est suffisante.
RU - Kepamuueckune 1 HecylLme 4acTu UCTIbITaHbl B COOTBETCTBUM CO CTaHAapTaMun Hecyllen cnocobHocTu. Kpennexue nanenus k cteHe TpebyeT BbiGopa creuuanbHbix giobenen B
3aBVICMMOCTM OT TUMa U TOMLLMHBI CTEHbI. Y6eauTech, YTO Balla CTeHa U Ballle COeAVNHEHWe CO CTEHOI MOryT BblAepKaTb Harpysky B 150 Kr 1 YTO TOMLMHa CTeH noaxoasilast.
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